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1. Teslimat kapsami

Teslimat kapsamini kontrol ederek karton ambalajin distan hasar gérmemis ve icerigin eksik-
siz oldugundan emin olun. Cihazi kullanmadan 6nce, cihazda ve aksesuarlarinda gérinir hasarlar
olmadigindan ve tim ambalaj malzemelerinin gikarildigindan emin olun. Stipheli durumlarda kullanmayin
ve saticiniza veya belirtilen misteri hizmetleri adresine basvurun.

® Ense masaj aleti

® Bu kullanma kilavuzu

2. isaretlerin agiklamasi
Cihazin lizerinde, kullanim kilavuzunda, ambalajinda ve model etiketinde asagidaki simgeler kullaniimistir:

Uyari
Yaralanma tehlikelerine veya sagliginizla ilgili tehlikelere yonelik uyar

Dikkat
Cihazdaki ve aksesuarlarindaki olasi hasarlara yonelik glivenlik uyarisi

Uriin bilgisi
Onemli bilgilere yonelik uyar

Talimati okuyun

Elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgili AB direktifine (WEEE - Waste Electrical and
Electronic Equipment) uygun sekilde bertaraf edilmelidir

Uretici

Koruma sinifi Il’ye ait cihaz
Cihaz iki kat koruyucu kaplamaya sahiptir ve ayrica koruma sinifi 2’ye uyar

Ambalaj gevreye zarar vermeyecek sekilde bertaraf edilmelidir

CE isareti
Bu Urln gerekli Avrupa direktiflerinin ve ulusal direktiflerin gerekliliklerini karsilar.

Uriinler, AEBnin belirledigi teknik kurallarin gerektirdigi sartlara kesin bir sekilde
uymaktadir.

Yalnizca kapali alanda kullaniimalidir
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3. Amacina uygun kullanim

Bu cihaz insan viicudunun yalnizca ense ve omuz bélgesine masaj yapmak igin tasarlanmistir. Doktor tedavisi
yerine gecmez. Eger asagidaki uyar bilgilerinden biri veya birkagi sizde de s6z konusu ise, masaj cihazini
kullanmayiniz. Eger masaj cihazinin sizin igin uygun olup olmadigi konusunda emin degilseniz, doktorunuza
danisiniz.

Sagliga zararli olmasini 6nlemek icin asagida belirtilen durumlarda masaj cihazinin kullanilimasi tavsiye

edilmez:

e Elektrikli implantlar takiliysa (6rnegin kalp atislarini diizenleyen cihaz)

e Metal implantlarin mevcudiyeti durumunda

* Hayvanlarda

¢ Masaj yapilacak olan viicut kisminda hastaliklara bagl degisikliklerde veya
yaralanmalarda (6rnegin bel fitigi, agik yaralar),

e Basta veya viicudun sert kisimlarinda (6rnegin kemikler ve eklemler)

e Y{izde (gozler), girtlakta veya viicudun diger hassas bolimlerinde

e Sismis, iltihaplanmis, yanmis veya yarali cilt ve viicut bolgelerinde,

e Derin kesiklerde, kilcal damarlarda, varislerde, akne, kuperoz, ucuk veya diger cilt hastaliklarinda,

e Hamilelik doneminde,

¢ Uyku sirasinda,

* ilag veya alkol aldiktan sonra (kisitl algilama ézelligi),

¢ Motorlu tasitla giderken.

Su durumlarda, masaj cihazini kullanmadan énce doktorunuza danisiniz:

e Eger agir bir hastaliginiz varsa veya viicudunuzun Ust kisminda bir ameliyat gegirdiyseniz,
e Trombozlar,

e Diyabet,

e Sebebi bilinmeyen agrilarda.

Cihaz sadece bu kullanma kilavuzunda belirtilen amaca uygun kullaniimaya yoneliktir. Kuraldisi veya dikkatsiz
kullanmadan dolayi s6z konusu olan hasarlardan uretici sorumlu tutulamaz.

4. Uyarilar ve giivenlik bilgileri

Bu kullanma kilavuzunu itinayla okuyunuz! Asagidaki bilgi ve uyarilara uyulmamasi, insanlara ve esyalara zarar
gelmesine neden olabilir. Bu kullanma kilavuzunu saklayiniz ve kilavuza baska kullanicilarin da ulasabilmesini
saglayiniz. Cihazi baska birine verdiginiz zaman, bu kullanma kilavuzunu da veriniz.

A UYARI

Gocuklari, ambalaj malzemelerinden uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi séz konusudur.

Elektrik carpma tehlikesi
UYARI

Her elektrikli cihazda oldugu gibi, bu masaj cihazin kullaniminda da, elektrik garpmasina bagli olarak
ortaya cikabilecek tehlikeleri dnlemek icin, dikkatli ve 6ngérill olunmalidir.

Bu nedenle, cihazi

e sadece cihazin Uizerinde bildiriimis olan elektrik sebekesi gerilimi ile ¢alistiriniz,

e cihazin kendisinde veya aksesuarlarinda goriinir herhangi bir hasar varsa, kesinlikle kullanmayiniz,
e firtinali (simsek, yildinm) havalarda kullanmayiniz.

Cihazda ariza veya islev bozukluklar olmasi durumunda, derhal kapatiniz ve cihazin fisini ¢ekip priz-
den cikararak, elektrik baglantisini kesiniz. Fisi elektrik prizinden gikarmak icin, elektrik kablosundan
veya cihazdan tutup ¢ekmeyiniz. Cihazi kesinlikle elektrik kablosundan tutarak tasimayiniz.

Elektrik kablosu ile sicak yizeyler arasinda mesafe birakiniz. Kabloya veya cihaza igne veya sivri
cisimler sokmayin.
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Masaj aletinin ve elektrik kablosunun su, buhar veya diger sivilara temas etmemesine dikkat edin.
Cihazinizi bu nedenle sadece kuru i¢ ortamlarda kullaniniz (6rn. asla banyo kivetinde,
saunada degil).

Kesinlikle su igine diisen bir cihazi tutmaya calismayiniz. Derhal elektrik fisini gekip prizden cikariniz.
Cihazda gdzle gérilur hasar olmasi veya cihazdan sivi ¢ikmasi halinde cihazi kullanmayin.
Cihazi darbe ve garpmalara karsi koruyunuz ve diistirmeyiniz.

Onarim

A UYARI

e Elektronik cihazlarin onarimlari sadece uzman elemanlar tarafindan yapilmalidir. Gerektigi sekilde,
uzmanca yapilmayan onarim c¢alismalari, kullanici acisindan tehlikeli durumlar ortaya ¢ikmasina
neden olabilir. Onarim igin, misteri servisine veya yetkili bir saticlya basvurunuz.

e Masaj cihazinin fermuari kesinlikle agilmamalidir. Yalnizca Uretimle ilgili nedenlerle kullanilir.

Yangin tehlikesi

A UYARI

Kural disi ya da amaca aykiri bir kullanim ya da isbu kullanma kilavuzunda belirtilen bilgi ve uyarilara
aykiri bir kullanim halinde, yangin tehlikesi séz konusu olabilir!

Bu nedenle, masaj cihazini
e kesinlikle (izerini kapatarak (6rn. drtd, yastik, ... ile) kullanmayiniz,
e kesinlikle benzin veya kolay alevlenen maddelerin yakininda kullanmayiniz.

Kullanimi

DIKKAT
A Her kullanimdan sonra ve her temizlik isleminden énce, cihaz kapatilmal ve elektrik fisi ¢ekilip prizden
cikariimaldir.
e Cihaza higbir cisim sokmayin. Hareketli parcalarin serbestce hareket etmesini saglayin.
e Tim agirhginiz ile cihazin hareket eden pargalarinin iizerine oturmayiniz, yatmayiniz veya basmayiniz
ve cihazin lizerine herhangi bir cisim koymayiniz.
e Cihaz ylksek I1sI derecelerine karsi koruyunuz.

5. Cihaz aciklamasi

1. Masaj basliklari (cihazin alt tarafi)
2. Kumanda 6gesi
3. Kontrol LED’li diigme O
4. +/- digmeleri
5. Mod dugmesi
6. Saplar

7. Elektrik kablosu

6. ilk calistirma

e Cihazi ambalajdan ¢ikariniz.
e Cihaz ve kabloda hasar olup olmadigini kontrol edin
e Kabloyu, takilinip diistimeyecek sekilde yerlestiriniz.
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7. Kullanim

Masaj her zaman giizel ve rahatlatici olarak algilanmalidir.

Masaj cihazini O diigmesinden acin. Masaj her zaman en diisiik seviyede ve birinci masaj programinda
baslatilir. +/- digmeleri ile 3 masaj yogunlugu arasinda gegis yapabilirsiniz. Cihaz, mod diigmesi yardimiyla
segebileceginiz 6 farkl masaj programi sunar. Cihaz kapatildiginda yeniden baslangi¢ konumuna geri alinir,
bdylece cihazi yeniden actiginizda cihaz tekrar birinci masaj programi ve en dislk yogunluk ile baslar.
Saplar yardimiyla ylizey basincini ylikseltebilir veya azaltabilir ve cihazin pozisyonunu uyarlayabilirsiniz. Cihazi
kapatmak icin O diigmesine yeniden basin.

(i) BilgiiNot

e Masaj cihazini azami 15 dakika kullaniniz. Masaj sliresi daha uzun olursa, asir uyarmalar sonucunda
kaslarda rahatlama yerine geriime séz konusu olabilir.

e Cihaz, azami 15 dakika galisma suresine ayarl bir otomatik kapatma fonksiyonuna sahiptir.

e Cihazi yeniden kullanmadan 6nce 15 dakika sogumasini bekleyin.

e Cihaz, asir Isinma durumunda otomatik olarak kapanmasini saglayan bir koruma &zelligine
sahiptir. Cihazi tekrar ¢alistirmadan énce 30 dakika kadar sogumasini bekleyin.

8. Temizlik ve bakim
Temizlenmesi

A UYARI
e Her temizleme isleminden 6nce, cihazin elektrik fisini prizden ¢ikariniz.
e Cihazi yalnizca belirtilen sekilde temizleyin. Cihaza kesinlikle su girmemelidir.
e Daha kiigik lekeler nemli bir bezle silinebilir. Lutfen yalnizca cihazin Gst tarafini temizleyin.
e Cihazi ancak tamamen kuruduktan sonra yeniden kullaniniz.

Muhafaza edilmesi
Cihazi uzun slre kullanmayacaksaniz, orijinal paketinde kuru bir mekanda ve (zerine agirlik yiklemeden
saklamanizi éneririz.

9. Sorunlarin giderilmesi

Sorun Neden Coziim

Masaj basliklari yavas | Masaj basliklarina asiri Masaj basliklarini gevsek birakin.
doniiyor. yUklenilmistir.
Masaj basliklan Cihaz sebekeye bagli Adaptori takin ve cihazi calistirin.
hareket etmiyor. degildir.

10. Bertaraf etme

DIKKAT

Cevreyi korumak icin, kullanim émri dolan cihazi evsel atiklarla beraber elden gikarmayin.
Cihaz, ilkenizdeki uygun atik toplama merkezleri izerinden bertaraf edilebilir. Cihazi hurda
elektrikli ve elektronik esya direktifine - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) uy-
gun olarak bertaraf edin. Bertaraf etme ile ilgili sorularinizi, ilgili yerel makamlara iletebilirsiniz.

11. Teknik veriler

Giig kaynagr: 230 V~, 50-60 Hz, 60 W
Olgiler 138 x 17,2 x 7,4 cm
Agirhik ca. 2136 g
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12. Garanti / Servi

Beurer GmbH, Soéflinger StraBe 218, D-89077 UIm (asagdida ,Beurer” olarak anilacaktir) bu Griin igin
asagidaki kosullar cergevesinde ve asadida agiklanan kapsamda bir garanti sunmaktadir.

Asagidaki garanti kosullari, saticinin miisteri ile yaptigi satis s6zlesmesinden dogan yasal garanti
yiikiimliliiklerini etkilemez.

Garanti, yasalarla zorunlu kilinan sorumluluklarin kapsaminda herhangi bir kisittamaya neden
olmaksizin gecerlidir.

Beurer, bu Uriinlin kusursuz bir sekilde ¢alistigini ve eksiksiz oldugunu garanti eder.

Yeni ve kullanilmamis bir Griinlin misteri tarafindan satin alinmasiyla baslayan ve diinya genelinde gecerli
olan garanti siresi 3 yildir.

Bu garanti sadece tilketici olarak misteri tarafindan satin alinan ve bireysel amaclarla sadece evde
kullanilan drnler igin gecerlidir.
Alman yasalari gegerlidir.

Bu Urlinin garanti siiresi icinde asagida belirtilen hilkkiimler uyarinca eksiksiz olmadigi veya calisma
agisindan kusurlu oldugu saptanirsa, Beurer bu garanti kosullari kapsaminda Ucretsiz bir ikame Grln
teslimati veya onarim gergeklestirmekle yukumludur.

Miisteri bir garanti talebinde bulunmak istediginde 6nce yerel saticiya bagvuracaktir: Servis adres-
lerinin oldugu ekteki ,Uluslararasi Servis“ listesini inceleyin.

Bu durumda miisteriye, garanti islemlerinin yirtitiimesiyle ilgili olarak érnegin Uriinin nereye
gonderilecedi ve hangi belgelerin gerekli oldugu gibi ayrintili bilgiler verilecektir.

Garanti talebi ancak miisterinin

- faturanin/satin alma belgesinin bir kopyasini ve

- orijinal Urlind

yetkili bir Beurer is ortagina sunabilmesi halinde isleme konabilir.

Asagidaki durumlar kesinlikle bu garanti kapsaminin disindadir:

- Uriintin normal kullanimindan veya tiiketiminden kaynaklanan asinmalar ve yipranmalar;

- Bu Urln ile birlikte teslim edilen ve usuliine uygun kullanildiginda da yipranabilecek veya tlikenebilecek
aksesuar parcalari (6rnegin piller, sarj edilebilir piller, mansetler, contalar, elektrotlar, aydinlatma malze-
meleri, basliklar ve nebulizatér aksesuarlari);

- Kullanim kilavuzundaki bilgiler dikkate alinmadan ve/veya usuliine uygun olmayan bir sekilde kullanilan,
temizlenen, depolanan veya bakimi yapilan Urinler ve Beurer tarafindan yetkilendiriimemis bir servis
merkezi veya musterinin kendisi tarafindan agilan, onarilan veya tzerinde degisiklik yapilan driinler;

- Urliniin Greticiden miisteriye nakliyesi sirasinda olusan hasarlar;

- ikinci kalite Grin veya kullanilmis (iriin olarak satin alinan riinler;

- Bu Uriindeki bir kusurdan kaynaklanan miiteakip hasarlar (ancak bu durumda Griin sorumlulugu veya
yasal zorunlu sorumluluk hikimleri uyarinca tlketici haklar olabilir).

Onarim veya komple degisim garanti stiresini hicbir sekilde uzatmaz.

Hata ve degisiklik hakki saklidir
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PYCCKUN

BHumaTenbHO npouyTUTE 3TY MHCTPYKLUMIO MO MNPUMEHEHU, COXpaHuTe
ee Aand nocnepywwero ncnosiib3oBaHud, XpaHute B AOCTYNHOM AnNsd Apyrux

nonb3oBartenen MecTe u ciegynTe ee yKa3aHusiM.

A MNMpepocTtepexeHune

e [Tpr60op NpegHa3Ha4eH A48 OMaLLHEero/4acTHOro nob30BaHus,
CNonb30BaHne Nprubopa B KOMMEPHECKMX LieNAX 3anpeLLeHo.

e [laHHbIN NPUOGOP MOXKET UCMONB30BATLCA AETbMM CTapLue 8 NeT, a
TaKXXe IMLamy ¢ OrpaHnyeHHbIMU PU3NYECKMI, CEHCOPHBIMMN UK
YMCTBEHHbIMU CNIOCOBHOCTSAIMI B TOM CNy4ae, eCNii OHW HAXO[ATCA
nog NPYCMOTPOM B3POCHbIX MW MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 0 6€30MacHOM
npYMeHeH1n NprMéopa N BOSMOXHbIX OMACHOCTSIX.

® He nossonanTe AETAM UrpaTb C NPUGopPOM.

e O4ncTKa 1 TEXHNYECKOE 0BCYXXMBaHVE OETbMIU JOMYCKAETCA TONMbKO
nog NPYCMOTPOM B3POC/IbIX.

e Ecnin npoBof CETEBOro NUTaHMs Npubopa NoBpeXaeH, ero HeobxoamMmo
3aMeHUTb. ECnmn ke OH HECbEMHBIIA, TO HEOOXOAUMO YTUIN3MPOBATL

cam npubop. Cam nposog v paboTa Mo ero 3aMeHe nnartHas ycnyra.

* Hu B KOEM cnyyae He OTKpbIBaTe NPUOop 1 HE PEMOHTUPYIATE ero
CaMOCTOATESIbHO, MOCKOMbKY HAOAEXXHOCTb ero paboTbl B 3TOM Cnyyae
He rapaHTupyetcs. HecobnogeHne atnx TpeboBaHnin BeOET K NoTepe
rapaHTuu.

YBaxaembiii noKynartenb!

Bnaropapum Bac 3a BbiGop npopyKuuu Halleil komnaHui. Mbl Npou3BOAMM COBPEMEHHbIE, TLLATENBHO
MPOTECTNPOBAHHbIE BbICOKOKAYECTBEHHbIE U3AENNS AN 06orpeBa Tena, U3MepeHnst Macchl, KPOBSHOO
[aBneHns, Temnepatypbl Tena, Nynbca, Jlerkoil Tepanuu, Maccaxa, KOCMETUHYECKUX mpouemyp, yxoma
3a AETbMY 1 OYUCTKM BO3AyXa.

C HaunyyLwmmm noxxenaHusimm,
Bawa komaHnga Beurer

ns 3HakomcTBa

C nomoLLbto 3TOro Nprbopa ans maccaxa Tena Bel MoxeTe nopagoBaTh cebs 3hheKTUBHLIM 1 61aroTBOPHLIM
maccaxeM, 0601asCh Npu 3ToM 6€3 NOCTOPOHHEN NMomMoLLM. Maccax MOXET oKasblBaTb paccnabnstolee
UM CTUMYNMPYHOLLIEE BO3AENCTBIE 1 UCMOMb30BATLCS NMPW HAMPSHXKEHWN MbiLLLL, 601X 1 ycTtanocTu. [Mpnbop
NO3BOSISET Aenatb rMy6OKUIA, MHTEHCUBHBI Maccax LUeu 1 niey.

|'|pl/|60p npegHasHa4eH To/1bKOo AN IMYHOro NoJjib3oBaHus B 6bITy. OH He npegHasHayeH onda ncnonb3oBaHnsa
B MeANLMHCKNX NN KOMMepPYeCKnX Lensx.
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1. KomnnekT nocraBku

lMpoBepbTe KOMNMEKTHOCTb NOCTaBKM 1 Y6EAUTECH, YTO HA KAPTOHHOI YNaKOBKe HET BHELUHUX MOBPEXAEHUIA.
lMepen ncnonb3oBaHnem ybeanTech, YTO NPUBOP 1 €ro NPUHALNEXHOCTU HE UMEIOT BUAMMbIX NOBPEXAEHNN,
¥ yaanuTe BCE YNakoBOYHbIE MaTepuansl. [1py Hanu4mn COMHEHWI He UCnonbayiTe Npubop 1 obpaTuTech
K NpoaasLy Unn B CEPBICHYIO CyXOy Mo yKazaHHOMY afpecy.

* [pr6op Ana maccaxa Luen

o [laHHast MIHCTPYKLUS MO NPUMEHEHUIO

2. NosicHeHUs K cumBonam
Ha nprbope, B UHCTPYKLM NO NPUMEHEHIIO, Ha YNaKoBKe 1 hrpMeHHol Tabnnyke npruéopa Ncnomb3yoTes
cnegytoLine CUMBOSIbI.

{E MpepynpexaeHue
Mpenynpexxaaet 06 0NacHOCTM TPaBMUPOBAHWS UK yuep6a ans 34opoBbs

BHumaHue
YKasbIBaeT Ha BO3MOXHblE MOBPEXAEHUS NPUbopa/NpUHaaNEXXHOCTeR

WHdopmauus 06 nspgenum
O6palLlaeT BHUMaHWE Ha BaXkKHYO MHOpMaLMIo

MpouyTuTe MHCTPYKLUUIO

—

——

3MNEKTPUYECKOrO 11 ANeKTPOoHHOro ob6opyaoBaHus — WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

WsrotoButenns

Mpu6op knacca sawurhl I
Mpubop nmeeT ABONHYIO 3aLLMTHYIO 30NSALMIO 1 COOTBETCTBYET KNaccy 3awnTbl 2

ﬁ YTunusauusa npubopa B cooTBeTCTBUM C AnpekTusoil EC no otxogam
|

é?') YTUManpyiiTe ynakoBKy B COOTBETCTBUM C MPEAMCaHNSIMIA N0 OXpaHe
OKpyXKatoLLelt cpefp!

3Hak CE
C € 370 n3penne CoOTBETCTBYET TPEOOBAHNAM AENCTBYIOLLMX €BPOMNENCKNX
1 HaLWOHaNbHbIX AUPEKTUB.

MpopyKuyst npoLuna noaBepXAeHNe COOTBETCTBUS TPEOGOBAHNAM TEXHNHECKUNX
pernamerHToB EASC.

ﬁ Tonbko NSt UCNONb30BaHUs BHYTPW NMOMELLEHNS
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3. Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUo

STOT NpN6OP NPefHa3HayeH NCKMIOYUTENBHO AN MaccaXa LUeiHO-Nne4eBoro otaena. OH He MOXET 3aMeHsITb
MeOMLMHCKOE neveHine. He nonb3yinTech MaccaxepoM, eciv Bac kacaloTcs 0fHO Wn HECKONBKO NPUBELEHHDBIX
HWKe NpegocTepexeHnii. Ecnu Bl He yBepeHbl, NOAXoAUT i Maccaxep Ana Bac, NPOKOHCYNLTUpYiiTeCh C
BPa4oM.
Bo n3bexaHne npuymHeHns Bpeda 30OPOBbI0 KAaTEropuyeckn He PEKOMEHAYETCS MCMONb30BaThb
nprbop AN Maccaxa Tena B CRepyoLyx cny4asx:
® PN HAMYNM UMMAHTUPOBAHHBIX SNEKTPUYECKUX Nprbopos
(KaK, HanpuMep, aNeKTPOCTUMYNATOPOB cepaua),
® PN HANVYWY METANIMYECKNX VMMIAHTATOB,
® 119 XKNBOTHbIX,
® 1119 MacCMPOBaHNS Y4aCTKOB KOXW C 60NE3HEHHBIMU N3MEHEHNAMI UK
NOBPEXAEHWAMY (Hanpumep, BbiNaaeHe MeXNO3BOHOYHOMO ANCKA,
OTKPbITblE PaHbl),
® 119 Maccaxka rofosbl U TBEPAbIX Y4aCTKOB Tena (Hanpumep, KOCTel 1 CyCcTaBoB),
® N9 Maccaxa nuua (rnas), ropTaHu unm apyrix 0CO6eHHO YyBCTBUTENbHBIX YacTel Tena,
® Ha ONyXLUMX, 060XCKEHHbIX, BOCMANIEHHbIX UM TPABMUPOBAHHbIX yHacTKax KOXW U HacTsax Tena,
® PN pBaHbIX paHax, PaCLUMPEHHbIX KanUAnapax um BeHax, yrpeBom Cbinu, Kynepose, reprece unu
ApYrux 3a60neBaHnsAX KOXu,
® BO BpeMs 6epeMeHHOCTH,
® BO BpeMS CHa,
® Mocne npriemMa MegrMKaMeHTOB UK ankorons (orpaH1MyeHa BOCIpUMYnBOCTb!),
® ecnn Bbl HaxoguUTeCh B TPAHCMOPTHOM CPELCTBE.

Mepen ncnonb3oBaHeM Maccaxepa NPOKOHCYNLTUPYTECH Y Bpaya

® ecnun Bbl cTpagaete TsKenbiM 3a60neBaHeM U NEPEHEC OnepaLyio Ha BEpXHei YacTu Tena,
* Tpombo3ax,

* nuabete,

® Mpun 60M5X HEBBISICHEHHOTO MPOVCXOXKAEHMS.

Mpu6op NpenHasHa4eH ToNbKO L1 LieNei, ykasaHHbIX B AaHHON MHCTPYKLWW MO NpUMEHeHUo. M3roToBnTenb
HEe HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a YLLep6, BbI3BaHHbIN HEMPAaBUbHBIM UM HEOCTOPOXHBIM UCTIONb30BaHNEM.

4. MpepocTepeXxeHns 1 ykasaHus No TexHnke 6e30nacHoOCTy

BHUMaTENbHO NMPOYTHTE AaHHYIO MHCTPYKLMIO MO npuMeHeHnto! HecobmiofeHre NprBeaeHHbIX HUXe
yKa3aHuin MOXXET NMPUBOAUTbL K TpaBMaM JIOAe Uy MatepuanbHoMy yuiep6y. BHumaTensHo npoutite
[JaHHYI0 HCTPYKLI, COXPaHUTE ee 11 03HaKOMETe C Hell 1 Apyrux nonb3osateneii. Mpu nepegade npuéopa
JPYrvM NiuLam nepefasaiTe Takxe 1 JaHHY HCTPYKLMIO.

A NPEAOCTEPEXXEHUE!
He ponyckaiiTe nonagaHue ynakoBo4HOro marepuana B pyki fieTeil. [po3nT onacHoCTb yayLUbS.

Mopa)keHne aNEKTPUHECKMM TOKOM

NPEOOCTEPEXXEHUE!
Kak 1 ¢ nio6bIM LpYriiM 3NEKTPUYECKIM NPUGOPOM, 06paLlaTbCs C 3TUM MAcCaXepoMm cnegpyet
OCTOPOXHO W BHMATENBHO, YTOGbI MPELOTBPATUTL OMaCHOCTL MOPAXKEHUS ANEKTPUYECKAM TOKOM.

Moatomy akcnnyatupyiite npuéop

® TOJbKO C yKa3aHHbIM Ha NPUGOPE CETEBLIM HaMPSXKEHNEM,

® HU B KOEM Cly4ae, eCniv MpUGop UNn NPUHAANEXHOCTN MEIOT BULVMbIE NMOBPEXAEHNS,
® HI B KOEM C/ly4ae BO BPeMsi rpo3bl.

B cnyyae HencnpasHocTeln unu nepeboes B paboTe He3aMeQnUTENbHO BbIKNOUNTE NPUOOpP ©
OTCOEANHUTE Er0 OT ANEKTPUHECKO CETU. 1115t TOro, YTo6bI BbITALLMTbL BUSIKY U3 PO3ETKM, HE TAHUTE
3a aNeKTPUYECKNA Kabenb nnn 3a npubop. He aepxxute 1 He HocuTe NPUGOP 3a CETEBOIN Kabenb.
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He ponyckanTte KOHTakTa Mexay kabenem n ropsyMmm NnoBepxHoCTAMU. He BTbikaiTe B Kabenb unm
B NPVGOP UrONIKK 11 OCTPbIE NPEOMETbI.

Y6epnTech, 4TO NPUGOP ONs Maccaxa u CEeTEBOW NPOBOA HE KOHTAKTMPYIOT C BOJON, NApoM Win
LPYrMu XXugKocTamu. Moatomy npubop pekoMeHyeTCs NCMOb30BaThb TONBKO B CYXUX MOMELLEHUSX
(Hanpumep, HUKOraa He UCMOoNb3YNTe €ro B BaHHOMN U CayHe).

He xBaraiTech 3a npubop, ynasLumil B Bogy. He3aMegnnTensHo BbITalLyTe BUMKY 13 PO3ETKN.

He vncnonbayiite Nnpr6op Npu Hanu4yum BUAUMBIX NOBPEXAEHUA UK ecnn 13 npuéopa BbiTekaeT
XKUOKOCTb.

He ponyckarite yaapos 1 nageHus npuoopa.

PemoHT

A NPEAOCTEPEXXEHUE!

¢ PeMOHT a/eKTPONprGOpOB Pas3peLlaeTcs BbiMONHATL TOMBKO crieumanicTam. M3-3a HenpasuibHO
BbINO/IHEHHOrO PEMOHTa MOTYT BO3HWKATb CEpbe3Hble OMacHOCTU Ans nonb3oBatens. Mpu
HEo6X0AMMOCTI PEMOHTa 06PaTUTECH B CEPBICHYIO CIyXKGY Wi B @BTOPU3NPOBAHHYIO TOPrOBYHO
opraHmaaumio.

¢ 3anpeLLeHo OTKpbIBaTb 3aCTEXKY-MOMHIIO Nprubopa s Maccaxa Tena. OHa 1cnonb3yeTcs
TOMBKO AM1st TEXHNYECKIX Lienei.

OnacHocTb noxapa
A NPEAOCTEPEXXEHUE!

I'IpV| MCcnonb3oBaHNN HE NO Ha3HA4YEHNIO U MPKU NCNONMb30BaHUK C HapyLUeHneEM p,aHHOI7I NHCTPYKLNN
Mo NPUMeHEeHN0O MOXXET BO3HMKATb OMacHOCTb no>Kapa!

MoaTomy aKcrnyaTupyiiTe Maccaxep
* HU B KOEM CJly4ae 3aKpbITbIM, HANPUMEP, OAESIOM, NOLYLLKOW, ...
* HU B KOEM Cllyyae B6MM3U GEH3MHA MW OPYTX NIETKO BOCMIAMEHSIIOLLIXCS BELLECTB.

MpaBuna nonb3oBaHus
A BHUMAHME!
[Mocne KaXgoro NCMoNb30BaHUSA 1 Nepen KaXXaoi O4NCTKON BbIKNKOHUTL NPUOOP 1 BbITAHYTb BUNKY
13 PO3ETKN.
e He BTbikaliTe B Nprbop HUKakne NoCTOPOHHME npeameThl. Cnegute 3a Tem, Y4ToObl NOABUKHbIE
4acTyn He 6bInK 3axatbl.
* He cupeTb, He nexarb W He CTOSTb BCEM BECOM Ha MOABWKHbBIX 4acTAaX Mpubopa 1 He CTaBUTb Ha
Hero Kakue-nmbo npegmeThbl.
o 3awmwaiite nprbop OT AeliCTBIUSA BbICOKNX TEMNEPATYp.

5. OnucaHue npubopa

1. MaccaxHble ronioBKy (HUKHSISi CTOpoHa nprbopa)

2. OnemeHT ynpasneHus

3. Krorka (O ¢ KOHTPObHOII CBETOAVOAHON
NaMMoyKon

4. KHonku +/-

5. KHonka Mode (pexum)

6. Pyyku

7. CeTeBol kabenb
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6. MoprortoBska K pa6ote

o CHUMMTE YNaKoBKY.
® Y6enuTtech, 4TO NPMOOP 1 Kabenb He NOBPEXAEHDI.
® Ynoxute kabenb Tak, 4Tobbl HE [ONYCKaTb CNOTbIKaHNS 06 Hero.

7. NMpumeHeHne

Maccax Bcerga fomKeH NPUHOCUTL paccnabnsitoLLee U NpUsSTHOE YyBCTBO.

[ns BKNoYeHNs Npuéopa ans Maccaxa tena Haxmute kHorky (O. Mpolece Maccaxa Bceraa 3anyckaeTcs
C MUHMMaNbHON VHTEHCUBHOCTLIO 11 HAa NEpBOI MporpaMme Maccaxa. KHomkamu +/- Bbl MOXeTe MeHsATb
VHTEHCVBHOCTb Maccaxa oT cTynenu 1 go ctynenu 3. Ha nprnbope nmeeTcs 6 pasnnyHbIx NporpamMmm Maccaxa,
KOTOpPbIE MOXXHO BbI6VpaTh Npw nomoLy kHomkn Mode. Mpy Bbikto4eHn Npubop CHOBa BO3BpPAaLLAETCA
B UCXOAHOE MOJIOXKEHME, TaK YTO NPY NOBTOPHOM BKITKOYEHWM NMPOLECC CHOBA 3anyCckaeTcs Ha nepBoi
nporpaMme maccaxa n ¢ MUHUManbHON MHTEHCUBHOCTbIO.

C nomoLwpto pyyek Bbl MOXeTe yBenMumMBaTth Uy yMeHbLIATb AaBMEHNE NPYKUMA 1 N3MEHSTb NOMOXEHVE
npubopa. CHosa HaxmuTe KHOMKy (O, 4TOBbI BLIKOUUTL NPUBOP.

YkasaHue

¢ llcnonbayiite Maccaxep He 6onee 15 MuHyT. [pu AANTENbHOM Maccaxe YpeamepHast CTUMYNALMS
MOXET MPUBOAUTD K 3a)KaTuio MbILLL, BMECTO X paccnabneHuns.

e [Tpnbop ocHaLLeH (hyHKLER aBTOMATUYECKOrO OTKITFOYEHMS, KOTOpasi HACTPOeHa Ha Makce.
LNUTENbHOCTb PaboThbl 15 MUHYT.

e [lepen HOBbIM 1CMONL30BaHNEM AaliTe NPUGOPY OCTbITL B TeyeHre 15 MUHYT.

e Ha npubope Ans mMaccaxa Tena MeeTcsi cucTeMa 3aluuTbl OT neperpesa, 6narogapst KOTOpon
npmbop B Cryyae neperpesa asToMaTn4ecky oTkNoYaeTcs. B aTom cnyyae gainte npuéopy oCTbiTb
B TeyeHve npumepHo 30 MUHYT, Npexxae Yem Bbl BO30OHOBITE Maccax.

8. Ouncrtka n yxoa
Ounctka
A BHUMAHMUE!
e [lepeq KXOOM O4NCTKONW OTKItOYaiiTe NpMbop OT CETW.
e YycTuTe Npu6op TONbKO yKasaHHbIM cnocoboM. He gonyckaiiTe nonafgaHns XWLKOCTY BHYTPb
npuéopa.
o Hebonblune NATHBILKN MOXHO YAanUTb BNaXXHON candeTkoii. [NpoTupaTb MOXHO TONMbKO BEPXHIO
CTOPOHY Npuéopa.
* |lcnonb3yiiTe NPMGOP TONLKO NMOCHE TOro, Kak OH MOSIHOCTLIO BbICOXHET.

XpaHeHue

Ecnv Bbl gnmTensHoe Bpemsi He Mosb3yeTech MPUGOPOM, Mbl PEKOMEHLYEM XPaHTb €ro B OPUrMHAbHO
YNaKoBKe B CyxXOM MOMELLEHI; 3ampeLLaeTcs KnacTb Ha Mprubop apyrue npeameTsl.

9. Y10 penaTtb NPy BOSHMKHOBEHUM Npoonem?

MNpo6nema MpuunHa Mepbl no ycrpaHeHuio

MaccaxHble ronoBku MaccaxHble ronosku OcBoboanTe MaccaxHble rofoBKN.
BpaLaloTCs C 3aMeNIeHHON | neperpy>XeHbl.

CKOPOCTbHO.

MaccaxHble roJioBKMu He Mprbop He nogknoYeH BcTasbTe ceTeBOI aganTep B PO3ETKY U
ABUXYTCS. K CETW. BKJIlOYUTE NPrHOp.
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10. YTunusauus

A BHUMAHUE!
B nHTepecax oxpaHbl OKpy»xalolLell cpefbl KaTeropryecky 3anpeLlaeTcst BbibpachiBaTh
npu6op Mo 3aBepLUEHNI CPoKa ero cny>bbl BMECTe C 6bITOBbIMU OTXOAaMu. YTunusaums E
LOMKHA NPOU3BOAUTBECS Yepe3 COOTBETCTBYIOLME NyHKTbI c6opa B Bawen cTtpaHe.
MpuGop CnepyeT yTUAM3MPOBaTL COmMacHo JupekTuae EC Mo 0TXoAaM afeKTpuyeckoro -
anekTpoHHoro o6opyposaHus — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). B cnyyae
BOMPOCOB 06paLLaiTECh B MECTHYHO KOMMYHaTbHYIO CNy>X0y, OTBETCTBEHHYIO 3a YTUNN3ALIIO OTXOAOB.

11. TexHn4yeckue gaHHble

OnekTponuTaHue: 230 B~, 50-60 I'u, 60 BT
Paswvepsbl 138x17,2x 7,4 cm
Bec oK. 2136 T

12. MapaHTusi/cepBucHoe o6cnyxmBaHme

Bonee nogpo6Has MHdopmaLyisi Mo rapaHTUM/CEPBICY HAXOLUTCS B rapaHTUIHOM/CEPBICHOM TaNloHE,
KOTOpbIA BXOQUT B KOMIMIEKT NMOCTaBKU.

BO3MOXHbI OLLMGKM 1 N3MEHEHUS
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POLSKI

Nalezy dokfadnie przeczytaé¢ niniejsza instrukcje obstugi, zachowaé ja i
przechowywac w miejscu dostepnym dla innych uzytkownikow oraz przestrzegac
podanych w niej wskazowek.

/N OSTRZEZENIE

e Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji tylko w strefie domowej/
prywatnej, a nie do celéw komercyjnych.

e Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8 roku zycia oraz
osoby z ograniczong sprawnoscig fizyczng, ruchowg i umystowa lub
brakiem doswiadczenia i wiedzy tylko wtedy, gdy znajduja sie one pod
nadzorem lub otrzymaty instrukcje w jaki sposob bezpiecznie korzystaé
z urzadzenia i sg Swiadome zagrozen wyniktych z jego uzytkowania.

e Dzieciom nie wolno bawi€ sie urzadzeniem.

e Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢ przeprowadzane
przez dzieci, chyba ze znajdujg sie one pod opiekg osoby doroste;.

¢ Jesli kabel zasilajgcy urzadzenia ulegnie uszkodzeniu, nalezy go
zutylizowagd. Jesli nie ma mozliwosci wyjecia kabla, nalezy zutylizowac
urzadzenie.

¢ W Zzadnym wypadku nie wolno samodzielnie otwiera¢ ani naprawiac

urzadzenia, gdyz moze to zaburzy¢ jego prawidtowe dziatanie. Nieprze-
strzeganie skutkuje utratg gwaranciji.

Szanowni Panstwo,

cieszymy sie, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup naszego produktu. Firma Beurer oferuje doktadnie
przetestowane, wysokiej jakosci produkty przeznaczone do pomiaru wagi, ci$nienia krwi, temperatury ciata
i tetna, a takze przyrzady do nawilzania powietrza, tagodnej terapii, masazu i ogrzewania oraz urzadzenia
stuzace do pielegnaciji urody i utatwiajace opieke nad dzie¢mi.

Z powazaniem

Zespot Beurer

Najwazniejsze informacje

Za pomoca hiniejszego elektrycznego urzadzenia do masazu mozna samodzielnie wykonywac prawdziwie

odprezajagce masaze. Masaze moga dziata¢ relaksujaco lub pobudzajaco i sg najczesciej stosowane przy
napieciu miesni, bélach i zmeczeniu. Urzadzenie umozliwia mocne, intensywne masaze okolic karku i ramion.

Urzadzenie stosuje sie do uzytku wtasnego; nie jest zaprojektowane do uzytku medycznego ani
przemystowego.
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1. Zawartos¢ opakowania

Zestaw nalezy sprawdzi¢ pod katem zewnetrznych uszkodzen kartonowego opakowania oraz
kompletnosci zawartosci. Przed uzyciem upewni¢ sig, ze na urzadzeniu ani na akcesoriach nie widac
zadnych uszkodzen, a wszystkie czesci opakowania zostaty usuniete. W razie watpliwosci zaprzestac
uzywania urzadzenia i zwrocic¢ sie do sprzedawcy lub pod podany adres dziatu obstugi klienta.

¢ Urzadzenie do masazu karku

¢ Niniejsza instrukcja obstugi

2. Objasnienie symboli

Na urzadzeniu, w instrukcji obstugi, na opakowaniu i tabliczce znamionowej urzadzenia zastosowano
nastepujace symbole:

Ostrzezenie
A Wskazdwka ostrzegajaca przed niebezpieczenstwem odniesienia obrazen lub
zagrozenia zdrowia
Uwaga
A Zasada bezpieczenstwa odnoszgca sie do ewentualnych uszkodzen urzadzenia/
akcesoriow.

Informacja o produkcie
Wskazdwka z waznymi informacjami.

] Nalezy przeczytaé instrukcje

nicznych — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Producent

Urzadzenie klasy ochronnosci Il

ﬁ Utylizacja zgodnie z dyrektywg WE o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektro-
|
@l Urzadzenie ma podwdjna izolacje ochronng i spetnia wymogi klasy ochronnosci 2.

CZD @ Opakowanie zutylizowaé w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Oznakowanie CE
C € Niniejszy produkt spetnia wymagania obowigzujacych dyrektyw europejskich i kra-
jowych.

[H[ Produkty spetniajg wymogi przepiséw technicznych obowigzujacych w
Euroazjatyckiej Unii Gospodarcze;.

ﬁ Tylko do uzytku wewnetrznego
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3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do masazu obszaréw karku i ramion ciata cztowieka.
Urzadzenie nie moze zastapic leczenia przez lekarza. Nie uzywac urzadzenia, jezeli jedna lub kilka wska-
zowek ostrzegawczych odnosi sie do Panstwa. Jesli nie sg Pafistwo pewni, czy urzadzenie masujace jest
dla Panstwa wskazane, nalezy zasiegna¢ opinii lekarza.

Aby zapobiec szkodliwemu dziataniu na zdrowie, bezwzglednie odradzamy stosowanie urzadzenia:
e w przypadku implantéw bedacych urzadzeniami elektrycznymi (np. rozrusznik serca),
e w przypadku implantéw metalowych,
® do masowania zwierzat,
e przy zmianach chorobowych lub uszkodzeniach w miejscu, ktére ma by¢
masowane (np. wypadniecie dysku, otwarte rany),
e do masowania obszaréw gtowy i twardych miejsc ciata (np. kosci i stawdw),
* do masowania obszaréw twarzy (oczy), krtani lub innych wrazliwych czesci ciata,
¢ do masowania spuchnietych, oparzonych, bedacych w stanie zapalnym partii skéry i ciata,
¢ w przypadku ran szarpanych, uszkodzen naczyn wiosowatych, zylakéw, tradziku, ku
perozy, opryszczki lub innych chordb skérnych,
¢ podczas cigzy,
® v czasie snu,
® po zazyciu lekéw lub spozyciu alkoholu (ograniczona zdolno$¢ percepcii),
® w pojezdzie samochodowym.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy skonsultowac sie z lekarzem

e jesli chorujg Panstwo na ciezka chorobe lub maja za soba operacje w gornej czes ci ciata,

e zakrzepica,

e cukrzyca,

e przy bolach nieznanej przyczyny.
Urzadzenie moze by¢ uzywane jedynie w celu opisanym w niniejszej instrukcji obstugi. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody wynikte z niewtasciwego uzytkowania.

4. Ostrzezenia i wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ starannie instrukcje obstugi! Niezastosowanie si¢ do ponizszych wskazéwek moze
spowodowac szkody rzeczowe i osobowe. Nalezy przechowywac niniejszg instrukcje obstugi i udostepniac
ja takze innym uzytkownikom. Przy odstapieniu urzadzenia przekazac niniejsza instrukcje obstugi wraz z
urzadzeniem.

A OSTRZEZENIE
Trzymac z dala od dzieci opakowanie. Niebezpieczenstwo uduszenia sie.

Porazenie pradem
OSTRZEZENIE
Jak kazde urzadzenie elektryczne takze i urzadzenia masujacego nalezy uzywac ostroznie i roztropnie,
aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym.
Z tego wzgledu urzadzenie nalezy uzywac
® wylacznie w sieci z napigciem odpowiadajgcym podanemu na aparacie,
® nie nalezy uzywacé, gdy urzadzenie jest w widoczny sposob uszkodzone,
e nie nalezy uzywaé podczas burzy.

Natychmiast wyta czy¢ urzadzenie w przypadku uszkodzenia lub usterki oraz odta czy¢ od pradu.

Aby wyciagnac wtyczke z kontaktu, nigdy nie nalezy ciagna¢ za kabel lub urzadzenie. Nigdy nie trzymac
ani nie przenosi¢ urzadzenia za kabel zasilajgcy. Utrzymywac odstep pomiedzy kablami a ciepta
powierzchnig zewnetrzna. W kabel oraz urzadzenie nie wkiuwac igiet ani innych ostrych przedmiotow.
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Nalezy upewni€ sie, ze urzadzenie do masazu i przewod zasilajgcy nie miaty kontaktu z wodg, parg ani
innymi cieczami. Uzytkowaé urzadzenie tylko w suchych wnetrzach (np. nigdy w wannie, w saunie).

Nigdy nie siega¢ po urzadzenie, ktére wpadto do wody. Wyciagna¢ natychmiast wtyczke z gniazdka.
Urzadzenia nie wolno uzywac, jesli posiada ono widoczne uszkodzenia lub wycieka z niego ptyn.
Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na uderzenia i upadek.

Naprawa
A OSTRZEZENIE

e Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane jedynie przez fachowy personel. Niepra-
widtowo przeprowadzone naprawy moga byé przyczyna powaznych zagrozen dla uzytkownika.
W sprawie naprawy nalezy zwrdci¢ sie do dziatu Obstugi Klienta lub do autoryzowanego sprzedawcy.

¢ Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia do masazu. Mozna to czyni¢ wytacznie w celach tech-
niczno-produkeyjnych.

Niebezpieczenstwo pozaru
OSTRZEZENIE

Przy uzytkowaniu niezgodnym z przeznaczenie lub przy nieprzestrzeganiu niniejszej instrukcji obstugi
istnieje niebezpieczenstwo pozaru!

Z tego wzgledu urzadzenie nalezy uzywac
e nie uzywacé pod przykryciem, jak np.: koc, poduszka, ...
e nie uzywacé w poblizu benzyny lub innych materiatow tatwopalnych.

Uzywanie

UWAGA

Po zakoriczeniu masazu i przed kazdym czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyciagnac wtyczke

z kontaktu.

e Nie wolno wtyka¢ przedmiotéw do wnetrza urzadzenia. Nalezy uwazaé, aby nigdy nie doszto do
zablokowania ruchomych czesci urzgdzenia.

e Nie siadaé ani nie stawac¢ na ruchomych elementach urzadzenia catym cigzarem ciata, nie ktasc¢
zadnych przedmiotow na urzadzeniu.

e Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dziataniem wysokich temperatur.

5. Opis urzadzenia

1. Gtowice masujace (dolna czgs$¢ urzadzenia)
2. Panel sterowania

3. Przycisk O z diodg kontrolng LED

4. Przyciski +/-

5. Przycisk Mode

6. Uchwyty

7. Kabel sieciowy

6. Uruchomienie

e Usuna¢ opakowanie.

e Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie i kabel nie zostaty
uszkodzone.

e Utozy¢ kabel tak, aby nie stanowit zagrozenia potkniecia
sie.
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7. Zastosowanie

Masaz powinien przez caty czas by¢ odczuwany jako przyjemny. Urzadzenie do masazu wiacza sig za po-
mocg przycisku O . Masaz rozpoczyna sie zawsze od najnizszego poziomu i pierwszego programu masazu.
Za pomoca przyciskow +/- mozna wybraé jeden z 3 poziomdw intensywnosci masazu. Urzadzenie oferuje 6
réznych programéw masazu, ktore wybiera sie przyciskiem Mode. Po wytaczeniu urzadzenia powraca ono
do pierwotnego ustawienia i po ponownym witgczeniu masaz rozpoczyna sie w pierwszym programie na
najnizszym poziomie intensywnosci.

Uchwyty stuzg do zwiekszenia lub zmniejszenia docisku i dopasowania pozycji urzadzenia. Aby urzadzenie
wylgczyd, nalezy ponownie nacisngé przycisk O.

Wskazowka

e Urzadzenia masujacego nalezy uzywac maks. przez 15 minut. Przy dtuzszym masazu nadmierna
stymulacja miesni moze prowadzi¢ do ich napigcia zamiast do rozluznienia.

¢ Urzadzenie zostato wyposazone w funkcje automatycznego wytaczania, ktére ustawiono na mak-
symalny czas pracy réwny 15 min.

e Przed ponownym uzyciem urzadzenie nalezy pozostawic¢ do ostygniecia na 15 minut.

¢ Urzadzenie do masazu jest wyposazone w zabezpieczenie przeciw przegrzaniu, ktére w razie prze-
grzania automatycznie wytgcza urzadzenie. W takim przypadku przed ponownym uzyciem nalezy
pozostawi¢ urzadzenie na 30 minut w celu ochtodzenia.

8. Czyszczenie i konserwacja
Czyszczenie
A OSTRZEZENIE
e Przed kazdym czyszczeniem odtaczy¢ urzadzenie.
e Urzadzenie nalezy czysci¢ tylko w podany sposdb. W zadnym wypadku do urzadzenia nie powinna
dostac sie ciecz.
¢ Mniejsze plamy mozna usuna¢ wilgotna szmatka. Czysci¢ mozna wytacznie gérna cze¢$¢ urzadzenia.
e Urzadzenia uzywac dopiero po catkowitym wyschnigciu.

Przechowywanie
Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, zalecamy przechowywac je w oryginalnym opakowaniu
w suchym miejscu bez obcigzania.

9. Postepowanie w przypadku problemoéw

Problem Przyczyna Rozwigzanie

Gtowice masujace Zbyt duze obcigzenie Odblokowac gtowice masujace.
obracaja sie wolniej. gtowic masujacych.

Gtowice masujace nie | Urzadzenie nie jest W16z zasilacz i wigcz urzadzenie.
poruszaja sie. podtaczone do sieci.

10. Utylizacja

A UWAGA

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska naturalnego po zakoriczeniu okresu eksploatacji urzadze-
nia nie nalezy go wyrzucac¢ wraz ze zwyktymi odpadami domowymi. Utylizacje nalezy zleci¢
w odpowiednim punkcie zbiorki w danym kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowaé zgodnie z
dyrektywa o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electri-
cal and Electronic Equipment). W razie pytan nalezy zwrécic¢ sie do odpowiedniej instytuciji
odpowiedzialnej za utylizacje.

=4
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11. Dane techniczne

Zasilanie: 230 V~, 50-60 Hz, 60 W
Wymiary 138x17,2x 7,4 cm
Waga ca. 2136 g

12. Gwarancja / Serwis

Firma Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (zwana dalej ,Beurer”) udziela gwarancji na ten
produkt na nastgpujacych warunkach i w ponizej opisanym zakresie.

Ponizsze warunki gwaranc;ji nie naruszaja ustawowych zobowigzan gwarancyjnych sprzedajacego
wynikajacych z umowy kupna zawartej z kupujacym.

Gwarancja obowiazuje réwniez w sposéb nienaruszajacy bezwzglednie obowigzujacych przepiséw
dot. odpowiedzialnosci.

Firma Beurer gwarantuje bezawaryjne dziatanie oraz kompletnos¢ niniejszego produktu.

Obowiazujacy na catym Swiecie okres gwarancji obejmuje 3 lata/lat, liczac od zakupu nowego,
nieuzywanego produktu przez kupujacego.

Niniejsza gwarancja dotyczy tylko produktéw nabytych przez kupujacego jako konsumenta wytacznie w
celach prywatnych w ramach uzytku domowego.
Obowigzuje prawo niemieckie o ile jest to prawnie dopuszczalne.

Jesli w okresie obowiazywania gwarancji produkt zostanie uznany za niekompletny lub wadliwy w
dziataniu zgodnie z ponizszymi postanowieniami, firma Beurer bezptatnie wymieni go lub naprawi zgod-
nie z niniejszymi warunkami gwaranciji.

Jesli kupujacy chce zgtosi¢ reklamacje gwarancyjna, najpierw kontaktuje sie z lokalnym dealerem:
patrz zataczona lista ,,Service International” z adresami serwisowymi.

Nastepnie kupujacy otrzymuje dalsze informacje dot. rozpatrywania reklamaciji gwarancyjnej, np. gdzie
wysta¢ produkt i jakie dokumenty sa wymagane.

Roszczenie z tytutu gwarancji bedzie rozpatrywane tylko wtedy, gdy kupujacy moze przedtozy¢
- kopie faktury/paragon zakupu oraz

- oryginalny produkt

firmie Beurer lub autoryzowanemu partnerowi firmy Beurer.

Niniejsza gwarancja wyraznie nie obejmuje:

- zuzycia wynikajacego z normalnego uzytkowania lub zuzywania sie produktu;

- dostarczanych z tym produktem akcesoridéw, ktére zuzywaja sig¢ lub ulegajg zuzyciu podczas
prawidtowego uzytkowania (np. baterii, akumulatoréw, mankietow, uszczelek, elektrod, Zzrodet Swiatta,
naktadek i akcesoriow inhalatora);

- produktow, ktére byty uzywane, czyszczone, przechowywane lub konserwowane w niewtasciwy
sposob i/lub niezgodnie z trescig instrukcji obstugi, a takze produktéw, ktére zostaty otwarte, naprawi-
one lub zmodyfikowane przez kupujacego lub centrum serwisowe nieautoryzowane przez firme Beurer;

- uszkodzen powstatych podczas transportu miedzy producentem a klientem lub miedzy centrum ser-
wisowym a klientem;
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- produktdw, ktére zostaty zakupione jako artykuty grupy B (,B-Ware”) lub jako artykuty uzywane;

- szkdd nastepczych, ktére wynikaja z wady tego produktu (w tym przypadku moga jednak istnie¢ ros-
zczenia z tytutu odpowiedzialnosci za produkt lub wynikajace z innych bezwzglednie obowigzujacych
przepiséw prawa dot. odpowiedzialno$ci).

Naprawy lub catkowita wymiana w zadnym wypadku nie przedtuzajg okresu gwaranciji.

Zastrzega sie prawo do pomytek i zmian
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Beurer GmbH e Soflinger Str. 218 o 89077 Ulm, Germany
www.beurer-healthguide.com e www.beurer-gesundheitsratgeber.com
www.beurer.com
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